ORIGINAL ENGLISH HYDRAULIC DENT RAISER - BROWNELLS 20
GAUGE DENT RAISER

The Finest Professional Gunsmith Dent Raiser Made

We are pleased to be able to provide these beautiful, original pattern,
British-made Hydraulic Dent Raisers. For the gunsmith, these Dent Raisers have
proven to be one of the most sought after tools in our line. Few jobs are a greater

challenge - or cause more customer concern - than removing a dent from a prize
shotgun.To be able to remove such a damaging blemish with the ease, precision
and perfection that this tool provides is gratifying beyond words. A tool you want
to own ... A tool to cherish and care for. Not only will it make your customers
happy, but it will also prove to be profitable for you at the same time!Actually, the
dent raiser is a hydraulic jack of tremendous force with pressure controlled by the
Allen screw in the handle. Because of the pressures involved, the best of steels
and heat-treating procedures have been used in its production to ensure ease of
maintenance and years of trouble-free use.EASE OF OPERATIONSimple and
easy to operate. Hold the tool along the outside of the barrel, lining up the small
anvil in the head even with the center of the dent. Slide the collar flush against
the barrelbreech or muzzle (whichever end is closer to the dent) and lock the
collar tightly into place.Now, insert the Dent Raiser into the barrel, bringing the
collar flat against the end of the barrel and centering the anvil in the head directly
under the dent. Gently turn the Allen screw in and watch the dent come up. When
the dent is completely up (you must be careful not to bulge the barrel because
the tool is so powerful), relieve the hydraulic pressure against the anvil by
loosening the Allen screw. Re-apply pressure until resistance is just felt and you
can turn the tool handle back and forth without too much pressure. Turn in the
Allen screw and twist and burnish. Repeat until the dent is completely
removed.No outside hammering or peening is required, so no hammer marks to
polish out and no need to reblue the barrel. Just a fast, Professional job that will
bring joy to your customer and fame and fortune to you! (NOTE: The Hydraulic
Dent Raiser will not remove nicks/gouges in the steel that may have been caused
along with the dent. Careful drawfiling and polishing can take care of most of
these, and rebluing will be required - which your customer should
understand.)Detailed operating and maintenance instructions.

Attributes

Name: BROWNELLS 20 GAUGE DENT RAISER
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 080083020

Mfr. No.:

Make: Universal Shotguns

Delivery weight: 0.771kg

UPC: 050806007925

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur den ORIGINAL ENGLISH
HYDRAULIC DENT RAISER BROWNELLS 20 GAUGE
DENT RAISER

Einleitung

Danke, dass du dich fiir den ORIGINAL ENGLISH HYDRAULIC DENT RAISER BROWNELLS 20 GAUGE DENT
RAISER entschieden hast. Dieses Werkzeug wurde entwickelt, um dir zu helfen, Dellen effizient von Schrotflinten zu
entfernen, wahrend Sicherheit und Benutzerfreundlichkeit gewahrleistet sind. Bitte lies diese Sicherheitsanleitung
sorgfaltig durch, um zu verstehen, wie du das Werkzeug sicher und effektiv bedienen kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Lies immer das Handbuch, bevor du das Werkzeug verwendest.

® Stelle sicher, dass du geeignete personliche Schutzausriistung (PSA) tragst, einschliel3lich Schutzbrille und

Handschuhe.

Halte das Werkzeug au3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

Uberpriife das Werkzeug vor jeder Benutzung auf Schaden. Verwende es nicht, wenn es beschadigt ist.
Verwende das Werkzeug nur fiir den vorgesehenen Zweck, wie in dieser Anleitung beschrieben.

Sei dir deiner Umgebung bewusst und sorge dafir, dass der Arbeitsbereich frei von unnétigem Personal und
Hindernissen ist.

Melde unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behdérden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Hydraulischer Druck: Der Dent Raiser arbeitet unter hohem hydraulischen Druck. Sei vorsichtig im Umgang
mit dem Werkzeug, um Verletzungen zu vermeiden.

Laufintegritét: Stelle sicher, dass der Lauf in gutem Zustand ist, bevor du das Werkzeug verwendest.
Verwende das Werkzeug nicht an Laufen mit erheblichen Schéden oder strukturellen Integritatsproblemen.
Positionierung: Positioniere das Werkzeug immer korrekt, um ein Abrutschen und Verletzungen zu
vermeiden.

Kraftkontrolle: Ziehe die Innensechskantschraube nicht zu fest an. UberméaRige Kraft kann das Werkzeug
und den Lauf beschéadigen.

Wartung: Pflege das Werkzeug regelmaRig, um sicherzustellen, dass es effektiv und sicher funktioniert.

Anleitungen zur Installation und Benutzung



1. Vorbereitung:

® Uberpriife den Dent Raiser auf sichtbare Schaden.
® Besorge dir die notwendige PSA: Schutzbrille und Handschuhe.

2. Einrichten:

® Halte das Werkzeug entlang der AulRenseite des Laufs und richte den kleinen Amboss im Kopf mit der
Mitte der Delle aus.

® Schiebe den Kragen biindig gegen das Patronenlager oder die Miindung, je nachdem, welches Ende
naher an der Delle ist. Ziehe den Kragen fest an.

3. Benutzung des Werkzeugs:

® Fihre den Dent Raiser in den Lauf ein und stelle sicher, dass der Kragen flach gegen das Ende des
Laufs liegt und der Amboss direkt unter der Delle zentriert ist.

® Drehe vorsichtig die Innensechskantschraube im Uhrzeigersinn, um Druck auszuiiben. Beobachte die
Delle genau, wahrend sie sich zu heben beginnt.

® Sobald die Delle vollstandig heraus ist, lasse den hydraulischen Druck ab, indem du die
Innensechskantschraube lockerst.

®* Wende den Druck schrittweise erneut an, bis du Widerstand spurst, sodass du den Werkzeuggriff ohne
UbermaRigen Druck hin und her drehen kannst.

®* Drehe die Innensechskantschraube weiter und poliere, bis die Delle vollstandig entfernt ist.

4. Nach der Benutzung:

® Reinige das Werkzeug nach der Benutzung und bewahre es an einem sicheren Ort, au3erhalb der
Reichweite von Kindern, auf.

® Uberpriife nach jeder Benutzung auf Abnutzung oder Schaden und fithre bei Bedarf Wartungsarbeiten
durch.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Werkzeug verantwortungsbewusst an einer dafir vorgesehenen Abfallentsorgungsstelle.
® Beachte die ortlichen Vorschriften zur Entsorgung von Werkzeugen und Geraten, um die Umweltbelastung zu
minimieren.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Anfragen zu Sicherheit, Nutzung oder Wartung des ORIGINAL ENGLISH HYDRAULIC DENT RAISER
BROWNELLS 20 GAUGE DENT RAISER, konsultiere bitte die Kontaktdaten des Herstellers, die mit der
Produktverpackung bereitgestellt werden.

Danke fur deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsrichtlinien. Wir hoffen, dass du deinen Dent Raiser geniel3t
und hervorragende Ergebnisse in deiner Arbeit erzielst.



Safety Instruction Guide for the ORIGINAL ENGLISH
HYDRAULIC DENT RAISER BROWNELLS 20 GAUGE
DENT RAISER

Introduction

Thank you for choosing the ORIGINAL ENGLISH HYDRAULIC DENT RAISER BROWNELLS 20 GAUGE DENT
RAISER. This tool is designed to help you efficiently remove dents from shotguns while ensuring safety and ease of
use. Please read this safety instruction guide carefully to understand how to operate the tool safely and effectively.

General Safety Guidelines

Always read the instruction manual before using the tool.

® Ensure that you are wearing appropriate personal protective equipment (PPE), including safety glasses and

gloves.

Keep the tool out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the tool for any damage before each use. Do not use if damaged.

Use the tool only for its intended purpose as described in this guide.

Be aware of your surroundings and ensure that the work area is clear of unnecessary personnel and
obstacles.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Hydraulic Pressure: The Dent Raiser operates under high hydraulic pressure. Use caution when handling the
tool to avoid injury.

Barrel Integrity: Ensure that the barrel is in good condition before use. Do not use the tool on barrels with
significant damage or structural integrity issues.

Positioning: Always position the tool correctly to avoid slipping and causing injury.

® Force Control: Do not overtighten the Allen screw. Excessive force can damage the tool and the barrel.

Maintenance: Regularly maintain the tool to ensure it operates effectively and safely.

Instructions for Installation and Usage



1. Preparation:

® |nspect the Dent Raiser for any visible damage.
® Gather necessary PPE: safety glasses and gloves.

2. Setting Up:

® Hold the tool along the outside of the barrel, aligning the small anvil in the head with the center of the
dent.

® Slide the collar flush against the barrel breech or muzzle, depending on which end is closer to the dent.
Lock the collar tightly into place.

3. Using the Tool:

® [nsert the Dent Raiser into the barrel, ensuring the collar is flat against the end of the barrel and the
anvil is centered directly under the dent.

® Gently turn the Allen screw clockwise to apply pressure. Monitor the dent closely as it begins to rise.

® Once the dent is fully raised, relieve the hydraulic pressure by loosening the Allen screw.

® Reapply pressure gradually until resistance is felt, allowing you to turn the tool handle back and forth
without excessive force.

® Continue twisting the Allen screw and burnishing until the dent is completely removed.

4, PostUse:

® After using the tool, clean it and store it in a safe place, out of reach of children.
® Check for any wear or damage after each use and perform maintenance as necessary.

Disposal Instructions

® Dispose of the tool responsibly at a designated waste disposal facility.
® Follow local regulations for the disposal of tools and equipment to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, usage, or maintenance of the ORIGINAL ENGLISH HYDRAULIC DENT RAISER
BROWNELLS 20 GAUGE DENT RAISER, please refer to the manufacturer's contact information provided with the
product packaging.

Thank you for your attention to these safety guidelines. We hope you enjoy using your Dent Raiser and achieve
excellent results in your work.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el ORIGINAL
ENGLISH HYDRAULIC DENT RAISER BROWNELLS 20
GAUGE DENT RAISER

Introduccion

Gracias por elegir el ORIGINAL ENGLISH HYDRAULIC DENT RAISER BROWNELLS 20 GAUGE DENT RAISER.
Esta herramienta esta disefiada para ayudarte a eliminar eficientemente las abolladuras de las escopetas,
asegurando seguridad y facilidad de uso. Por favor, lee esta guia de instrucciones de seguridad cuidadosamente
para entender como operar la herramienta de manera segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre lee el manual de instrucciones antes de usar la herramienta.

Aseglrate de usar equipo de proteccion personal (EPP) adecuado, incluyendo gafas de seguridad y guantes.
Mantén la herramienta fuera del alcance de nifios e individuos vulnerables.

Inspecciona la herramienta en busca de dafios antes de cada uso. No la uses si esta dafiada.

Utiliza la herramienta solo para el propdsito previsto segiin se describe en esta guia.

Mantente alerta a tu alrededor y asegurate de que el area de trabajo esté libre de personal innecesario y
obstaculos.

Informa sobre productos inseguros o accidentes a las autoridades correspondientes.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

Presién Hidraulica: El Dent Raiser opera bajo alta presién hidraulica. Usa precaucion al manejar la
herramienta para evitar lesiones.

Integridad del Caidn: Asegulrate de que el cafidn esté en buenas condiciones antes de usar. No uses la
herramienta en cafiones con dafios significativos o problemas de integridad estructural.

Posicionamiento: Siempre posiciona la herramienta correctamente para evitar que se deslice y cause
lesiones.

Control de Fuerza: No aprietes demasiado el tornillo Allen. La fuerza excesiva puede dafiar la herramienta y
el cafon.

Mantenimiento: Mantén la herramienta regularmente para asegurar que opere de manera efectiva y segura.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso



1. Preparacion:

® |nspecciona el Dent Raiser en busca de dafios visibles.
® Reune el EPP necesario: gafas de seguridad y guantes.

2. Configuracion:

® Sostén la herramienta a lo largo del exterior del cafidn, alineando el pequefio yunque en la cabeza con
el centro de la abolladura.

® Desliza el collar contra la recaAmara o el cafién, dependiendo de cual esté mas cerca de la abolladura.
Bloquea el collar firmemente en su lugar.

3. Uso de la Herramienta:

® |nserta el Dent Raiser en el cafion, asegurandote de que el collar esté plano contra el extremo del
cafién y el yunque esté centrado directamente debajo de la abolladura.

® Gira suavemente el tornillo Allen en sentido horario para aplicar presiéon. Observa de cerca la
abolladura mientras comienza a elevarse.

® Una vez que la abolladura esté completamente levantada, alivia la presién hidraulica aflojando el
tornillo Allen.

® Vuelve a aplicar presidn gradualmente hasta que sientas resistencia, lo que te permitira girar el mango
de la herramienta hacia adelante y hacia atras sin demasiada presion.

® Continda girando el tornillo Allen y puliendo hasta que la abolladura se elimine por completo.

4, Postuso:
® Después de usar la herramienta, limpiala y guardala en un lugar seguro, fuera del alcance de los
nifos.
® Revisa si hay desgaste o dafios después de cada uso y realiza el mantenimiento necesario.

Instrucciones de Eliminacion

® Desecha la herramienta de manera responsable en una instalacion de eliminacion de desechos designada.
® Sigue las regulaciones locales para la eliminacion de herramientas y equipos para minimizar el impacto
ambiental.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad, el uso o el mantenimiento del ORIGINAL ENGLISH
HYDRAULIC DENT RAISER BROWNELLS 20 GAUGE DENT RAISER, por favor consulta la informacion de
contacto del fabricante proporcionada con el empaque del producto.

Gracias por tu atencién a estas directrices de seguridad. Esperamos que disfrutes usando tu Dent Raiser y logres
excelentes resultados en tu trabajo.



Guide de sécurité pour le DENT RAISER
HYDRAULIQUE ANGLAIS ORIGINAL BROWNELLS 20
GAUGE

Introduction

Merci d'avoir choisi le DENT RAISER HYDRAULIQUE ANGLAIS ORIGINAL BROWNELLS 20 GAUGE. Cet outil est
congu pour vous aider a retirer efficacement les bosses des fusils de chasse tout en garantissant la sécurité et la
facilité d'utilisation. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité pour comprendre comment utiliser l'outil de
maniére sdre et efficace.

Directives de sécurité générales

Lisez toujours le manuel d'instructions avant d'utiliser l'outil.

® Assurezvous de porter des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés, y compris des lunettes de

sécurité et des gants.

Gardez I'outil hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspectez I'outil pour tout dommage avant chaque utilisation. Ne l'utilisez pas s'il est endommagé.

Utilisez I'outil uniguement pour son usage prévu tel que décrit dans ce guide.

Soyez conscient de votre environnement et assurezvous que la zone de travail est dégagée de personnel et
d'obstacles inutiles.

Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Pression hydraulique : Le Dent Raiser fonctionne sous haute pression hydraulique. Faites preuve de
prudence lors de la manipulation de I'outil pour éviter les blessures.

Intégrité du canon : Assurezvous que le canon est en bon état avant utilisation. Ne pas utiliser I'outil sur des
canons présentant des dommages importants ou des problemes d'intégrité structurelle.

® Positionnement : Positionnez toujours l'outil correctement pour éviter de glisser et de causer des blessures.

Controéle de la force : Ne serrez pas trop la vis Allen. Une force excessive peut endommager l'outil et le
canon.
Entretien : Entretenez régulierement l'outil pour garantir son efficacité et sa sécurité d'utilisation.

Instructions pour l'installation et l'utilisation



1. Préparation :

® |nspectez le Dent Raiser pour tout dommage visible.
® Rassemblez les EPI nécessaires : lunettes de sécurité et gants.

2. Mise en place :

® Tenez I'outil le long de I'extérieur du canon, en alignant la petite enclume dans la téte avec le centre de
la bosse.

® Glissez le collier contre le culot ou le canon, selon I'extrémité la plus proche de la bosse. Verrouillez le
collier solidement en place.

3. Utilisation de I'outil :

® |nsérez le Dent Raiser dans le canon, en vous assurant que le collier est a plat contre I'extrémité du
canon et que l'enclume est centrée directement sous la bosse.

® Tournez doucement la vis Allen dans le sens des aiguilles d'une montre pour appliquer la pression.
Surveillez de prés la bosse alors qu'elle commence a remonter.

® Une fois que la bosse est completement remontée, relachez la pression hydraulique en desserrant la
vis Allen.

® Réappliquez la pression progressivement jusqu'a ce que vous ressentiez une résistance, ce qui vous
permettra de faire tourner la poignée de I'outil d'avant en arriére sans trop de force.

® Continuez a tourner la vis Allen et a polir jusqu'a ce que la bosse soit complétement éliminée.

4. Aprés utilisation :

® Aprés avoir utilisé I'outil, nettoyezle et rangezle dans un endroit sdr, hors de portée des enfants.
® Vérifiez l'usure ou les dommages apres chaque utilisation et effectuez I'entretien nécessaire.

Instructions de mise au rebut

® Disposez de 'outil de maniére responsable dans une installation de déchets désignée.
® Suivez les réglementations locales concernant I'élimination des outils et équipements pour minimiser I'impact
environnemental.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité, I'utilisation ou I'entretien du DENT RAISER HYDRAULIQUE ANGLAIS
ORIGINAL BROWNELLS 20 GAUGE, veuillez vous référer aux informations de contact du fabricant fournies avec
I'emballage du produit.

Merci de votre attention a ces directives de sécurité. Nous espérons que vous apprécierez l'utilisation de votre Dent
Raiser et que vous obtiendrez d'excellents résultats dans votre travail.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per I'ORIGINAL
ENGLISH HYDRAULIC DENT RAISER BROWNELLS 20
GAUGE DENT RAISER

Introduzione

Grazie per aver scelto 'ORIGINAL ENGLISH HYDRAULIC DENT RAISER BROWNELLS 20 GAUGE DENT
RAISER. Questo strumento & progettato per aiutarti a rimuovere efficacemente le ammaccature dai fucili, garantendo
sicurezza e facilita d'uso. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per
comprendere come utilizzare lo strumento in modo sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® | eggi sempre il manuale di istruzioni prima di utilizzare lo strumento.

® Assicurati di indossare I'equipaggiamento di protezione personale (PPE) appropriato, inclusi occhiali di
sicurezza e guanti.

Tieni lo strumento fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispeziona lo strumento per eventuali danni prima di ogni utilizzo. Non utilizzare se danneggiato.

Utilizza lo strumento solo per lo scopo previsto come descritto in questa guida.

Fai attenzione all'ambiente circostante e assicurati che I'area di lavoro sia libera da personale e ostacoli non
necessatri.

® Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

® Pressione ldraulica: Il Dent Raiser opera sotto alta pressione idraulica. Usa cautela durante la
manipolazione dello strumento per evitare infortuni.

® [ntegrita della Canne: Assicurati che la canna sia in buone condizioni prima dell'uso. Non utilizzare lo
strumento su canne con danni significativi o problemi di integrita strutturale.

® Posizionamento: Posiziona sempre correttamente lo strumento per evitare scivolamenti e causare infortuni.

® Controllo della Forza: Non stringere eccessivamente la vite Allen. Una forza eccessiva pud danneggiare lo
strumento e la canna.

® Manutenzione: Mantieni regolarmente lo strumento per garantire che funzioni in modo efficace e sicuro.

Istruzioni per I'installazione e I'Uso



1. Preparazione:

® |[speziona il Dent Raiser per eventuali danni visibili.
® Raccogli I'equipaggiamento di protezione personale necessario: occhiali di sicurezza e guanti.

2. Impostazione:

® Tieni lo strumento lungo I'esterno della canna, allineando il piccolo incudine nella testa con il centro
delllammaccatura.

® Scivola il collare contro la culatta o la volata, a seconda di quale estremita & piu vicina allammaccatura.
Blocca saldamente il collare in posizione.

3. Utilizzo dello Strumento:

® |nserisci il Dent Raiser nella canna, assicurandoti che il collare sia a contatto con I'estremita della
canna e che l'incudine sia centrata direttamente sotto 'ammaccatura.

® Gira delicatamente la vite Allen in senso orario per applicare pressione. Monitora attentamente
'ammaccatura mentre inizia a sollevarsi.

® Una volta che I'ammaccatura € completamente sollevata, allevia la pressione idraulica allentando la
vite Allen.

® Riapplica pressione gradualmente fino a sentire una leggera resistenza, permettendoti di girare il
manico dello strumento avanti e indietro senza eccessiva forza.

® Continua a ruotare la vite Allen e a lucidare fino a quando I'ammaccatura € completamente rimossa.

4, PostUso:
® Dopo aver utilizzato lo strumento, puliscilo e conservalo in un luogo sicuro, fuori dalla portata dei

bambini.
® Controlla eventuali segni di usura o danni dopo ogni utilizzo e esegui la manutenzione necessaria.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci lo strumento in modo responsabile presso un impianto di smaltimento dei rifiuti designato.
® Segui le normative locali per lo smaltimento di strumenti ed attrezzature per minimizzare l'impatto ambientale.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza, I'uso o la manutenzione del'ORIGINAL ENGLISH HYDRAULIC
DENT RAISER BROWNELLS 20 GAUGE DENT RAISER, ti preghiamo di fare riferimento alle informazioni di
contatto del produttore fornite con l'imballaggio del prodotto.

Ti ringraziamo per l'attenzione a queste linee guida di sicurezza. Speriamo che tu possa utilizzare il tuo Dent Raiser
e ottenere risultati eccellenti nel tuo lavoro.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla ORYGINALNEGO
BRYTYJSKIEGO HYDRAULICZNEGO PODNOSNIKA
WGNIECEN BROWNELLS 20 GAUGE

Wprowadzenie

Dzigkujemy za wybér ORYGINALNEGO BRYTYJSKIEGO HYDRAULICZNEGO PODNOSNIKA WGNIECEN
BROWNELLS 20 GAUGE. To narzedzie zostato zaprojektowane, aby pomo6c w efektywnym usuwaniu wgniecen z
strzelb, zapewniajac jednoczesnie bezpieczenstwo i tatwos¢ uzytkowania. Prosimy o doktadne przeczytanie tej
instrukcji bezpieczenstwa, aby zrozumiec, jak bezpiecznie i skutecznie obstugiwac to narzedzie.

Ogdblne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze przeczytaj instrukcje obstugi przed uzyciem narzedzia.

Upewnij sie, ze nosisz odpowiednig odziez ochronng (PPE), w tym okulary ochronne i rekawice.
Trzymaj narzedzie z dala od dzieci i os6b wrazliwych.

SprawdZ narzedzie pod katem uszkodzen przed kazdym uzyciem. Nie uzywaj, jesli jest uszkodzone.
Uzywaj narzedzia tylko do zamierzonego celu, jak opisano w tej instrukciji.

Badz swiadomy swojego otoczenia i upewnij sie, ze miejsce pracy jest wolne od niepotrzebnych oséb i
przeszkad.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci

Cisnienie Hydrauliczne: Podnosnik wgniecen dziata pod wysokim cisnieniem hydraulicznym. Zachowaj
ostroznos¢ podczas obstugi narzedzia, aby unikng¢ kontuzji.

Integralnos$é Lufy: Upewnij sie, ze lufa jest w dobrym stanie przed uzyciem. Nie uzywaj narzedzia na lufach z
powaznymi uszkodzeniami lub problemami z integralnoscia strukturalna.

Pozycjonowanie: Zawsze poprawnie ustaw narzedzie, aby unikna¢ poslizgu i spowodowania obrazen.

® Kontrola Sity: Nie dokrecaj zbyt mocno sruby imbusowej. Nadmierna sita moze uszkodzi¢ narzedzie i lufe.

Konserwacja: Regularnie konserwuj narzedzie, aby zapewnic jego skuteczne i bezpieczne dziatanie.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania



1. Przygotowanie:

® Sprawdz podnosnik wgniecen pod katem widocznych uszkodzen.
® Zgromadz niezbedny sprzet ochronny: okulary ochronne i rekawice.

2. Ustawienie:

* Trzymaj narzedzie wzdtuz zewnetrznej czesci lufy, ustawiajgc maty kowadetko w gtowicy réwno z
centrum wgniecenia.

® Przesun kotnierz do lufy, w zaleznosci od tego, ktéra strona jest blizej wgniecenia. Mocno zablokuj
kotnierz w miejscu.

3. Uzycie Narzedzia:

®* W16z podnosnik wgniecen do lufy, przynoszac kotnierz do korica lufy i centrowujgc kowadetko w
gtowicy bezposrednio pod wgnieceniem.

® Delikatnie wkre¢ Srube imbusowag, aby zastosowac cisnienie. Obserwuj, jak wgniecenie zaczyna sie
podnosic.

® Gdy wgniecenie calkowicie zniknie, zwolnij cisSnienie hydrauliczne na kowadeltku, luzujgc Srube
imbusowa.

® Ponownie zastosuj cisnienie, az poczujesz opor, pozwalajac na obracanie uchwytu narzedziatam iz
powrotem bez nadmiernej sity.

* Kontynuuj wkrecanie sruby imbusowej i polerowanie, az wgniecenie zostanie catkowicie usuniete.

4. Po Uzyciu:
® Po uzyciu narzedzia, oczysc je i przechowuj w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

® Sprawdz narzedzie pod katem zuzycia lub uszkodzen po kazdym uzyciu i wykonaj konserwacje w razie
potrzeby.

Instrukcje Utylizacji

® Utylizuj narzedzie odpowiedzialnie w wyznaczonym obiekcie do utylizacji odpadéw.
® Przestrzegaj lokalnych przepisow dotyczacych utylizacji narzedzi i sprzetu, aby zminimalizowaé wplyw na
Srodowisko.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa, uzytkowania lub konserwacji ORYGINALNEGO
BRYTYJSKIEGO HYDRAULICZNEGO PODNOSNIKA WGNIECEN BROWNELLS 20 GAUGE, prosimy o
zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta dostarczonymi w opakowaniu produktu.

Dziekujemy za uwage na te wytyczne bezpieczenstwa. Mamy nadzieje, ze korzystanie z Twojego podnosnika
wgnieceh przyniesie doskonate rezultaty w Twojej pracy.



Turvaohjeet ORIGINAL ENGLISH HYDRAULIC DENT
RAISER BROWNELLS 20 GAUGE DENT RAISER

Johdanto

Kiitos, etté valitsit ORIGINAL ENGLISH HYDRAULIC DENT RAISER BROWNELLS 20 GAUGE DENT RAISER.
Tama tydkalu on suunniteltu auttamaan sinua poistamaan kolhuja haulikoista tehokkaasti samalla kun varmistat
turvallisuuden ja helppokayttdisyyden. Lue tdma turvaohje huolellisesti ymmartaaksesi, miten kayttaa tydkalua
turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset Turvaohjeet

Lue kayttdohjeet ennen tydkalun kayttoa.

Varmista, ettd kaytat sopivia henkilokohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja kasineita.

Pida tytkalu lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista tydkalu ennen jokaista kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta. Ala kayta, jos tyékalu on vaurioitunut.
Kayta tyokalua vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, kuten tassa oppaassa on kuvattu.

Ole tietoinen ymparistostasi ja varmista, ettd tydskentelyalue on vapaa tarpeettomista henkilgista ja esteista.
limoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvatoimet Kaytdossa

Hydraulinen Paine: Kolhun nostaja toimii korkeassa hydraulisessa paineessa. Kayta varovaisuutta tytkalua
kasitellessasi loukkaantumisten valttamiseksi.

Piipun Kunto: Varmista, etta piippu on hyvassa kunnossa ennen kayttoa. Ala kayta tyokalua piipuissa, joissa
on merkittavid vaurioita tai rakenteellisia ongelmia.

Asettelu: Aseta tytkalu aina oikein, jotta valtat liukastumisen ja loukkaantumiset.
Voiman Hallinta: Al kirist4 Allenruuvia liikaa. Liiallinen voima voi vaurioittaa tyokalua ja piippua.

® Huolto: Huolla tytkalua sdanndllisesti varmistaaksesi, etta se toimii tehokkaasti ja turvallisesti.

Asennus ja Kayttoohjeet

1.

2.

Valmistelu:

® Tarkista kolhun nostaja nakyvien vaurioiden varalta.
® Keraa tarvittavat henkilokohtaiset suojavarusteet: suojalasit ja kdsineet.

Asettelun Valmistelu:
® Pida tyokalua piipun ulkopuolella, linjaa pieni anvil paan kanssa suoraan kolhun keskelle.

® Liukuta kaulus tiiviisti piipun patruunaluukkuun tai suuhun, riippuen siitd, kumpi paa on lahempana
kolhua. Lukitse kaulus tiukasti paikalleen.

3. Tyokalun Kaytto:

4.

® Tyonna kolhun nostaja piippuun, varmistaen, ettd kaulus on tasaisesti piipun paéssa ja anvil on
keskitetty suoraan kolhun alle.
Kéanna varovasti Allenruuvia myoétapaivaan paineen lisdéamiseksi. Seuraa kolhun nousua tarkasti.
Kun kolhu on taysin poistettu, vapauta hydraulinen paine 16ysentdmalla Allenruuvia.
Lis&da painetta vahitellen, kunnes vastus tuntuu, jolloin voit kd&ntaa tydkalun kahvaa edestakaisin ilman
liiallista painetta.

® Jatka Allenruuvin kiertamista ja kiillottamista, kunnes kolhu on kokonaan poistettu.

Kayton Jalkeen:

® Puhdista tyokalu kayton jalkeen ja sailyta se turvallisessa paikassa, lasten ulottumattomissa.
® Tarkista jokaisen kayton jalkeen kuluminen tai vauriot ja huolla tarpeen mukaan.

Havitysohjeet



® Havita tyokalu vastuullisesti maéaratyssa jatehuoltolaitoksessa.
* Noudata paikallisia sdant6ja tyokalujen ja laitteiden havittdmiseksi ymparistdvaikutusten minimoimiseksi.

Lisatietoja

Mikali sinulla on kysymyksié turvallisuudesta, kaytosté tai huollosta liittyen ORIGINAL ENGLISH HYDRAULIC DENT
RAISER BROWNELLS 20 GAUGE DENT RAISER tuotteeseen, viittaa valmistajan yhteystietoihin, jotka on toimitettu
tuotepakkauksen mukana.

Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin turvallisuusohjeisiin. Toivomme, etta nautit kolhun nostajasi kaytosta ja saavutat
erinomaisia tuloksia tydssasi.



Sakerhetsinstruktionsguide for ORIGINAL ENGLISH
HYDRAULIC DENT RAISER BROWNELLS 20 GAUGE
DENT RAISER

Introduktion

Tack for att du valt ORIGINAL ENGLISH HYDRAULIC DENT RAISER BROWNELLS 20 GAUGE DENT RAISER.
Detta verktyg ar utformat for att hjalpa dig att effektivt ta bort bucklor fran hagelgevar samtidigt som sakerhet och
anvandarvanlighet sékerstalls. Las noggrant denna sékerhetsinstruktionsguide for att forsta hur du anvander
verktyget pa ett sékert och effektivt satt.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Las alltid bruksanvisningen innan du anvander verktyget.

Se till att du bar lamplig personlig skyddsutrustning (PPE), inklusive skyddsglaségon och handskar.
Hall verktyget utom rackhall for barn och sarbara individer.

Inspektera verktyget for eventuell skada fore varje anvandning. Anvand det inte om det ar skadat.
Anvand verktyget endast for sitt avsedda syfte som beskrivs i denna guide.

Var medveten om din omgivning och se till att arbetsomradet ar fritt frdn onddig personal och hinder.
Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till de behériga myndigheterna.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Hydrauliskt tryck: Dent Raiser fungerar under hogt hydrauliskt tryck. Var forsiktig nar du hanterar verktyget
for att undvika skador.

* Pipans integritet: Se till att pipan ar i gott skick innan anvandning. Anvand inte verktyget pa pipor med
betydande skador eller strukturella problem.

® Positionering: Positionera alltid verktyget korrekt for att undvika att det glider och orsakar skador.

® Kraftkontroll: Overdriv inte tdragningen av Allenskruven. Overdriven kraft kan skada verktyget och pipan.

* Underhall: Underhall verktyget regelbundet for att sakerstélla att det fungerar effektivt och sakert.

Instruktioner for installation och anvandning



1. Forberedelse:

® |nspektera Dent Raisern for eventuell synlig skada.
® Samla nédvandig PPE: skyddsglasdgon och handskar.

2. Uppstallning:

® Hall verktyget langs utsidan av pipan, justera den lilla stadet i huvudet sa att den &r i linje med mitten av
bucklan.

® Skjut kragen flush mot pipans bakdel eller mynning, beroende pa vilken ande som &ar narmast bucklan.
Las kragen ordentligt pa plats.

3. Anvénda verktyget:

® Sattin Dent Raisern i pipan, sa att kragen ligger platt mot pipans dnde och centrerar stadet i huvudet
direkt under bucklan.

* Vrid forsiktigt Allenskruven medurs for att applicera tryck. Overvaka bucklan noggrant nar den borjar
hojas.

® Nar bucklan &r helt uppe, latta pa det hydrauliska trycket genom att lossa Allenskruven.

¢ Aterstall trycket gradvis tills motstandet just kanns, vilket gér att du kan vrida verktygets handtag fram
och tillbaka utan for mycket tryck.

® Fortsatt att vrida in Allenskruven och polera tills bucklan &r helt borttagen.

4. Efter anvandning:

® FEfter att du anvant verktyget, rengor det och forvara det pa en séker plats, utom rackhall for barn.
® Kontrollera for eventuell slitage eller skada efter varje anvandning och utfér underhall vid behov.

Avfallsinstruktioner

* Avfallshantering av verktyget ska ske pa ett ansvarsfullt satt vid en utsedd avfallshanteringsanlaggning.
* Folj lokala regler for avfallshantering av verktyg och utrustning for att minimera miljopaverkan.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor angaende sékerhet, anvandning eller underhall av ORIGINAL ENGLISH HYDRAULIC DENT RAISER
BROWNELLS 20 GAUGE DENT RAISER, vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktinformation som anges i
produktens forpackning.

Tack for att du uppmarksammar dessa sakerhetsriktlinjer. Vi hoppas att du far noje av att anvanda din Dent Raiser
och uppnar utmarkta resultat i ditt arbete.



Bezpecnostni pokyny pro ORIGINAL ENGLISH
HYDRAULIC DENT RAISER BROWNELLS 20 GAUGE
DENT RAISER

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali ORIGINAL ENGLISH HYDRAULIC DENT RAISER BROWNELLS 20 GAUGE DENT
RAISER. Tento nastroj je navrzen tak, aby vam efektivné pomohl odstranit dllky z brokovnic a zarovern zajistil
bezpecnost a snadnost pouZiti. Pfed pouzitim si prosim peclivé pfectéte tuto pfirucku k bezpenosti, abyste
pochopili, jak nastroj bezpecné a efektivné ovladat.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Vzdy si pfectéte navod k pouZiti pfed pouzitim nastroje.

Ujistéte se, Ze mate na sobé vhodné osobni ochranné prostfedky (PPE), v€etné ochrannych bryli a rukavic.
Drzte nastroj mimo dosah déti a zranitelnych jedincu.

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte nastroj na jakékoli poSkozeni. NepouZivejte, pokud je poSkozen.
Pouzivejte nastroj pouze k jeho zamysSlenému Ucelu, jak je popsano v této pfirucce.

Budte si védomi svého okoli a zajistéte, aby pracovni prostor byl €isty od zbyte¢ného personalu a prekazek.
Nahlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo nehody pfislusnym organdm.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouziti

® Hydraulicky tlak: Dent Raiser pracuje pod vysokym hydraulickym tlakem. PFfi manipulaci s nastrojem budte
opatrni, abyste se vyhnuli zranéni.

* Integrita hlavné: Ujistéte se, zZe hlaven je v dobrém stavu pfed pouzitim. Nepouzivejte nastroj na hlavnich s
vyraznym poSkozenim nebo problémy se strukturdlni integritou.

® Umisténi: VZdy spravné umistéte nastroj, abyste se vyhnuli sklouznuti a zplsobeni zranéni.

* Kontrola sily: Nepretahuijte Sroub Allen. Nadmérna sila miiZe poskodit nastroj a hlaven.

® Udrzba: Pravideln& udrZuijte nastroj, aby zajistil efektivni a bezpedny provoz.

Pokyny k instalaci a pouziti



1. P¥iprava:

® Zkontrolujte Dent Raiser na jakékoli viditelné poSkozeni.
® Shroméazdéte potfebné PPE: ochranné bryle a rukavice.

2. Nastaveni:

® Drzte nastroj podél vné&jsi strany hlavné, zarovnejte malou kovadlinu v hlavé s centrem dulku.
® Posurite objimku t&sné proti zavéru hlavné nebo Usti, v zavislosti na tom, ktery konec je blize k dulku.
Pevné uzamknéte objimku na misté.

3. Pouziti nastroje:

* Vlozte Dent Raiser do hlavné, pficemz objimka by méla byt plocha proti konci hlavné a kovadlina v
hlavé by méla byt pfimo pod dllkem.

* Jemné otoGte Sroub Allen ve sméru hodinovych rudicek, abyste aplikovali tlak. Sledujte ddlek, jak se
zacina zvedat.

® Jakmile je dilek zcela vytaZen, uvolnéte hydraulicky tlak uvolnénim Sroubu Allen.

® Znovu aplikujte tlak postupné, dokud neucitite odpor, coZz vam umoZzni otaCet rukojeti nastroje tam a
zpét bez nadmérné sily.

® Pokraduijte v otaceni Sroubu Allen a lesténi, dokud neni dilek zcela odstranén.

4. Po pouziti:
® Po pouziti nastroje jej vyCistéte a uloZte na bezpecné misto, mimo dosah déti.

® Zkontrolujte po kazdém pouziti na jakékoli opotfebeni nebo poSkozeni a provedte Gdrzbu podle
potreby.

Pokyny k likvidaci

® Zbavte se nastroje odpoveédné na ur€eném misté pro likvidaci odpadu.
® Dodrzujte mistni predpisy pro likvidaci nastrojl a zafizeni, abyste minimalizovali dopad na Zivotni prostiedi.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti, pouzivani nebo udrzby ORIGINAL ENGLISH HYDRAULIC DENT
RAISER BROWNELLS 20 GAUGE DENT RAISER, se prosim obratte na kontaktni informace vyrobce uvedené v
baleni produktu.

Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpecnostnim pokynlim. Doufame, Ze si uzijete pouzivani vaseho Dent
Raisera a dosahnete vynikajicich vysledkl ve své praci.



